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Resumen

En el presente trabajo pretendemos acercar un pasaje de las Historias de Herdédoto
a los estudiantes de la asignatura Griego II de 2° de Bachillerato y trabajar con ellos
un 1éxico escogido sobre los colores para, posteriormente, plasmarlo en unas postales
de estilo Pantone. Los ejercicios propuestos estan planteados para llevarse a cabo en
cinco sesiones, en las que los estudiantes deberan hacer una lectura en griego antiguo
junto a su traduccion, varios ejercicios 1éxico-etimologicos sobre vocabulario basico
y sobre las tonalidades mencionadas en el texto, la creacion de su propio recurso de
postales del color y una evaluacion final donde se plasmen los saberes aprendidos.
Ademas, esta propuesta didactica contempla la diversidad disfuncional en el aula,
especialmente centrada en las personas daltonicas, y la transferencia que ofrece el
texto escogido de dicho autor..
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Abstract

The object of study in this work is to approach a passage of Herodotus’ Histories
along with 2nd year Bachillerato students, in order for them to learn a chosen lexicon
about colours and capture it in Pantone style postcards. The proposed exercises are
planned to be carried out in five sessions using the following sequencing: First, pupils
must read an ancient Greek text, along with its translation, so they can next get through
several etymological exercises about basic vocabulary and the tonalities mentioned
in the text. Finally, they would create their own resource of colour postcards and
go through a final evaluation process where they will reflect their newly acquired
knowledge. Furthermore, this proposal contemplates functional diversity in the
classroom, especially focused on colour-blind pupils, and the transference potential
of the chosen Herodotean text.
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1. INTRODUCCION

Esta propuesta didactica pretende cubrir el vacio de conocimiento
respecto al 1éxico relacionado con el color que presentan los estudian-
tes de griego, vocabulario que en todas las lenguas se reconoce como
un conocimiento basico (Obregon 1978: 202). El objetivo principal es
ofrecer de una manera diferente, creativa y tangible el estudio de un
Iéxico basico, pero habitualmente olvidado en la docencia de griego.
Con este fin, se plantea la creacion de un recurso que los estudiantes
puedan atesorar y consultar en el momento que precisen. De esta ma-
nera, la propuesta prevé la realizacion con los estudiantes de un recurso
elaborado con los colores presentes en un texto escogido de Herddoto.

Estas actividades han sido disefiadas para la asignatura de Griego I1
que se imparte en 2° de Bachillerato. Con anterioridad a su realizacion,
es necesario que los estudiantes hayan adquirido ciertos conocimientos
previos, como morfologia y sintaxis basicas del griego. Por ello, la
propuesta didactica se enfoca al primer cuatrimestre del curso, donde
retoman su aprendizaje del griego. La propuesta parte de un enfoque in-
novador para acercarlos a vocabulario nuevo, lo que les permite ver y
entender las palabras desde una perspectiva diferente a la habitual. Este
recurso sera fundamental para su desarrollo a lo largo del curso, ya que
lo utilizaran de forma continua en su proceso de aprendizaje.

Cabe senalar que esta propuesta didactica es de caracter tedrico, lo
que significa que se presenta como una reflexion sobre como abordar
este tipo de ensefianza, pero no ha sido implementada de manera
practica en el aula. La propuesta estd dividida en cinco sesiones. La
primera estard centrada en el trabajo del contenido lingiiistico de un
texto escogido de Historias de Her6doto, que deberan leer para después
llevar a cabo varios ejercicios relacionados con el vocabulario del
pasaje. Una vez trabajado en profundidad el texto escogido, las sesiones
se orientaran a la adquisicion del vocabulario pertinente. Con este fin,
nos detendremos para plasmar el vocabulario en el recurso propuesto,
que se centrara en la eleccion y creacion de tarjetas estilo Pantone'.

' Empresa creadora de Pantone Matching System, un sistema de identificacion,
comparacion y comunicacion del color para las artes graficas; Cf. https://www.pantone.
com/eu/es/
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La idea es que los estudiantes terminen asimilando un determinado
1éxico, a partir de un trabajo estructurado y coherente, consistente en la
lectura del texto griego, las posteriores actividades relacionadas con el
mismo, la creacion final del recurso comentado, que podran conservar
y utilizar cuando les sea necesario, y, por ultimo, la realizacion de una
ficha final donde se evalten estos nuevos conocimientos. El recurso
planteado busca ser llamativo y entretenido para los estudiantes, a la
vez que educativo y novedoso.

2. MARCO LEGAL

La linea de trabajo se enmarca legalmente en las competencias
especificas fijadas por el Real Decreto 243/2022, de 5 de abril, en el cual
se establecen la ordenacion y las ensefianzas minimas del Bachillerato,
y por el Decreto N.° 251/2022, de 22 de diciembre, que establecen la
ordenacion y el curriculo de Bachillerato en la Comunidad Auténoma
de la Region de Murcia.

En si, las actividades propuestas en este trabajo estdn disefiadas
para llevarse a cabo en la asignatura de Griego II de 2° de Bachillerato.
Las competencias que seran tratadas a lo largo de las cinco sesiones
son:

1. Traducir y comprender textos griegos de dificultad creciente
y justificar la traduccion, identificando y analizando los aspectos
basicos de la lengua griega y sus unidades lingiiisticas y reflexio-
nando sobre ellas mediante la comparacion con las lenguas de
ensenanza y con otras lenguas del repertorio individual del alum-
nado, para realizar una lectura comprensiva, directa y eficaz y una
interpretacion razonada de su contenido.

2. Distinguir los étimos y formantes griegos presentes en el 1éxico
de uso cotidiano, identificando los cambios semanticos que hayan
tenido lugar y estableciendo una comparacion con las lenguas de
ensefanza y otras lenguas del repertorio individual del alumnado,
para deducir el significado etimologico del 1éxico conocido y los
significados de 1éxico nuevo o especializado.

En relacion con estas competencias, se encuentran los criterios de
evaluacion siguientes:
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1.4. Realizar la lectura directa de textos griegos sencillos identi-
ficando las unidades lingiiisticas basicas de la lengua griega, com-
parandolas con las de las lenguas del repertorio lingliistico propio y
asimilando los aspectos morfologicos, sintacticos y léxicos elemen-
tales del griego.

2.1. Deducir el significado etimoldgico de un término de uso comuin
e inferir el significado de términos de nueva aparicion o procedentes
de Iéxico especializado, aplicando, de manera guiada, estrategias
de reconocimiento de étimos y formantes griegos atendiendo a los
cambios fonéticos, morfoldgicos o semdnticos que hayan tenido
lugar.

2.2. Explicar, de manera guiada, la relacion del griego con las
lenguas modernas, analizando los elementos lingiiisticos comunes
de origen griego y utilizando estrategias y conocimientos de las
lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.

3. OBJETIVOS

Las actividades propuestas siguen un patrén similar al que se emplea
normalmente en la asignatura Griego II. El objetivo es conseguir que
los estudiantes aprendan de forma dindmica y amena. A través de las
actividades propuestas, se pretende que los estudiantes adquieran unos
conocimientos y desarrollen habilidades y actitudes necesarias para
cumplir los siguientes objetivos especificos de la etapa:

1. Saber basico: texto comprension y traduccion. Se trabajara el
apartado de unidades lingiiisticas de la lengua griega: Alfabeto,
pronunciacién y acentuacion de la lengua griega clasica. Dentro
de este mismo saber basico, se abordara el apartado de técnicas,
procesos y herramientas a través de los objetivos denominados
Herramientas de traduccion: glosarios, diccionarios, atlas o
correctores ortograficos en soporte analdgico o digital, etc.; y tam-
bién se tendran en cuenta estrategias y herramientas, analdgicas y
digitales, individuales y cooperativas, para la autoevaluacion, la
coevaluacion y la autorreparacion.

2. Saber bésico: plurilingiiismo, con el objetivo pertinente de
léxico: procedimientos basicos de composicion y derivacion en la
formacion de palabras griegas; lexemas, sufijos y prefijos de origen
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griego en el 1éxico de uso comun y en el especifico de las ciencias
y la técnica; significado y definicion de palabras de uso comun en
las lenguas de ensefianza a partir de sus étimos griegos; influencia
del griego en la evolucion de las lenguas de ensefianza y del resto
de lenguas que conforman el repertorio lingiiistico individual del
alumnado; técnicas basicas para la elaboracion de familias 1éxicas
y de un vocabulario basico griego de frecuencia.

3. Saber basico: educacion literaria. Se trabajara el apartado de
principales géneros y autores de la literatura griega: origen, tipo-
logia, cronologia, caracteristicas, temas, motivos, tradicion, carac-
teristicas y principales autores.

4. SECUENCIACION

Esta propuesta didactica constard de cinco sesiones y la
secuenciacion propuesta para esta actividad es la siguiente:

1% sesion

En esta primera sesion se comenzara con la exposicion a los estudiantes de una
introduccion al autor que se va a trabajar y su obra. Para la realizacion de esta
explicacion se ha tomado como fuente base la traduccion de Manuel Balasch
(2023: 9-59), pues presenta una introduccion muy completa del autor y su obra.
También se hard un breve comentario sobre Deyoces (Briant 2002: 25-26, 84;

Degen 2017: 39, 45-47; Garcia Sanchez 2009: 87-88), rey de Media y fundador
de la ciudad de Ecbatana, de cuya fortaleza habla el texto propuesto.

Se dara, ademas, una nocion general del vocabulario referido al color en griego
antiguo, con la idea de ir familiarizando a los estudiantes con este 1éxico.

2% sesion

Se hara entrega de una ficha a cada uno de los estudiantes, donde aparecera
el texto en griego con una serie de palabras subrayadas, que corresponden al
1éxico relacionado con el color que van a trabajar en las proximas sesiones.

Después, se hard entrega de la traduccion a los estudiantes. En esta ficha
encontraran huecos en la posicion donde deberia estar el 1éxico subrayado en
griego.

En el tiempo restante, practicaran el vocabulario con los ejercicios planteados
en Educaplay (https://es.educaplay.com/).
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3* sesion

Esta sesion sera utilizada para completar las fichas de ejercicios léxico-
etimolodgicos. Los estudiantes comenzaran a rellenar los ejercicios con la menor
ayuda posible del docente. El Iéxico estara compuesto por el vocabulario basico
y las palabras referentes al color. Los estudiantes deberan escribir las palabras
espafiolas que hayan mantenido la raiz griega y su significado en espafiol.
Después de preparar un listado con el significado de todas las palabras, deberan
hacer un ejercicio de etimologias con estos términos incluyendo, al menos, tres
ejemplos de cada palabra.

4% sesion

En esta sesion se usara un maximo de veinte minutos para corregir la actividad
de 1éxico realizada en la sesion anterior. Tras la correccion, se introducira la
propuesta de recurso planteada, es decir, se explicara a los estudiantes qué
deben hacer y como van a crear las tarjetas estilo Pantone.

5% sesion

Esta sesion se dividird en dos bloques:

Los primeros cuarenta minutos de la sesion podran ser usados por los estudiantes
para terminar de crear su recurso de tarjetas de color.

En el tiempo restante, se les repartird una ficha donde deben unir la palabra
griega del recuadro izquierdo con su significado al espafiol del recuadro derecho.
Ademas, la ficha presentara un ejercicio de etimologias como el realizado en
la segunda sesion. Esta ficha sera también recogida como elemento evaluable
al finalizar la sesion.

5. SELECCION DEL TEXTO

La eleccion de este autor para trabajar en la asignatura de Griego
II viene dada por varios factores. El primero se debe a la variedad de
temas que Herodoto trata en su obra, siendo una opcion que ofrece
gran versatilidad para adecuar en cada momento un extracto para la
explicacion. Otro de los factores que influyen en la eleccién de su
obra es que resulta ser uno de los pocos textos antiguos que recoge,
en un texto considerablemente breve, un listado bastante completo de
palabras asociadas al color. Se trata de un pasaje muy llamativo y visual,
susceptible de ser trabajado en una actividad que atraiga la curiosidad
de los estudiantes. El ultimo factor por el que se ha escogido a este
autor es la sencillez de su estilo en diversas partes de su obra, que suele
llevar aparejada profundidad de contenido. En el fragmento escogido,
Historias 1 98, encontramos que muchas de las palabras que aparecen se
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repiten varias veces y las oraciones son bastante sencillas. Por todo ello,
resulta ser un recurso perfecto para introducir a los estudiantes a textos
mas largos, a la vez que es muy Util para repasar palabras ya trabajadas
mientras se presenta nuevo léxico.

El texto griego, del cual seguimos la edicion recogida en el
Thesaurus Linguae Graecae (Wilson 2015: 61-62), y su traduccion,
que es nuestra, son:

(98) avtika o6& mpofarlopévev dviiva othooviar Paciiéa, O
ANdKkNg v TOAOC VIO movtdg GvSpdg kol mpoParrduevog Koi
aivedpevog, & 0 Todtov kKatovéovot actiéa opiot eivat. O 8 dkéleve
adTovg oikio t€ Evtd G&la Thg Paciining oikodoufcot Kol kpatival
adTOV 00pLEOPOICL. TTolebot o1 Tadta ol Mijdot: oikodopéovai te yap
avT® oilkior peydha te Kol ioyvpd, tva adtog Eppace Thg YOPNG, Kol
d0pLPOPOVS OVTY EMITPETOVGL €K TAVTOV MNdwVv KataréEacBat. O O,
¢ &oye TV apynv, Tovg Mndovg Nvaykace &v TOAMGUHO TomoacHol
Kai Todto mepioTéALovTag TdV dAA®Y focov émpérecOot. meldopévmv
0¢ kol tadto TV MNOwV oikodouéel Telyen peyGAa T€ Kol KapTePD,
tabto 0 VOV AyPatavo KEKAnTol, £1epov ETEP® KOKA®M EVECTEDTA.
pepnyévntot 8¢ obtm ToUTo TO TEIY0G MoTE O ETEPOC TOV £TEPOV KOKAOG
TOIGl TPOUOYEDGL LOVVOLGT €0TL VYNAOTEPOC. TO UEV KOV TL Kol TO
YOPlov GupIayEel KOAOVOS £V HoTe To10DTO £lvat, TO 8& Kol PIAAOY
T1 €mendevin. KOKA@V <&’> €0vImV TMV GUVATAVTI®OV £TTd, &V ON TG
teAevTai T0 factiia Eveott kal ol Oncavpol. 10 8’ aVTAV UEYIGTOV
€071 TElY0G KOt TOV AONVEwV KOKAOV UAAIGTE K1 TO uéyobog. Tod
HEV OT] TPAOTOVL KVKAOV Ol TPOopoyedVEG €161 AevKoi, ToD 6& dEVTEPOL
UEAOVEG, TPITOL O KOKAOL POIVIKEOL, TETAPTOV O& KVAVEODL, TEUTTOV OE
cavdapaKIvoL. TV TEVIE MV TOV KUKA®V 0l Tpopoyedveg vOIGuEvoL
glol poppakolotl: Vo O ol Televtaiol giot O UEV KOTOPYVP®UEVOLC, O
O KOTAKEYPLOMUEVOLG EXYMV TOVG TPOLLAYEDVAG.

(98) Enseguida se iniciaron las consultas acerca de quién debia ser
proclamado rey. Deyoces era con mucho el méas elogiado y propuesto,
mas que cualquier otro hombre. Y todo el mundo estuvo de acuerdo en
que debia ser él. Y €l les impuso construirle una residencia digna de
la realeza y que velaran por su seguridad con lanceros, y los medos,
naturalmente, hacen esto. La construyen grande y soélida, en la zona
que ¢l mismo les indico, y le permiten elegir lanceros de entre todos los
medos. Y cuando tuvo el poder, oblig6 a los medos a hacerse una sola
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ciudad, a la cual dedicarian mucha atencion, preocupandose menos de
lo demas. Una vez que los medos se dejan persuadir también en esto,
manda construir murallas grandes y solidas, estas que ahora se llaman
Ecbatana, dispuestas un circulo dentro de otro circulo. Y estas murallas
estan disefiadas asi, de tal manera que cada circulo sea mas alto que el
circulo inmediato inferior solo en los baluartes. Por un lado, también el
lugar, que es una colina, ayuda a que sea asi, pero, por otro, mas bien
fue disefiado. Y siendo los circulos siete en total, dentro del iltimo estan
el palacio real y las camaras del tesoro. De ellas, la muralla mayor es
aproximadamente del tamafio del perimetro de Atenas. Los baluartes
del primer circulo son blancos; los del segundo, negros; los del tercer
circulo, purpuras; los del cuarto, azules, y los del quinto, naranjas. Asi,
los baluartes de cinco circulos estan pintados con colores. Pero los dos
ultimos son el que tiene los baluartes recubiertos de plata y el que tiene
los baluartes recubiertos de oro.

6. ATENCION A LA DIVERSIDAD

Al trabajar con colores en clase, uno de los aspectos a tener en cuenta
es que algunos estudiantes puedan presentar dificultades visuales, como
el daltonismo. Esta es una condicion que afecta al 8% de la poblacion
masculina y al 1% femenina (Menéndez 2014: 2). Aunque las personas
con daltonismo no se consideran estudiantes con necesidades educativas
especiales en la secundaria y postobligatoria, el uso de colores para
diferenciar contenidos y sefalar grados de importancia sigue siendo
comun en estas etapas, lo que pone a los estudiantes daltonicos en
desventaja respecto a sus compaiieros.

El daltonismo se presenta en varios grados, y nos centraremos en
los tres principales tipos dentro del daltonismo dicromatico:

o Protanopia/Deuteranopia: Son las formas mas frecuentes y se
caracterizan por la incapacidad de distinguir entre los colores
rojo y verde. Ambas afecciones son similares, aunque existen
pequefias diferencias (Alcalde-Alvites 2015: 32, 40, 45).

o Tritanopia: Dificultad para distinguir entre azul y verde, mora-
do y rojo, y amarillo y rosa. Ademas, estos colores suelen verse
menos brillantes.

2 Cf. National Eye Institute (2023).
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Una solucidén para estas personas es la que ha creado el equipo de
ColorADD?. Gracias a un sencillo codigo de formas, han establecido
un listado completo de tonalidades para ayudar a cualquier persona con
problemas a la hora de distinguir los colores. Funciona del siguiente
modo:

Este sistema ha ganado popularidad en los ultimos afios y se utiliza
en diferentes materiales, juegos y manuales. Por lo tanto, introducirlo
en el aula podria ser una excelente opcion para integrar a los estudiantes
dalténicos, ayudandoles a participar plenamente en las actividades y
contenidos que requieren el uso de colores.

3 ColorADD es un lenguaje Ginico, universal, inclusivo y no discriminatorio que
permite a los daltonicos identificar colores, con un amplio espectro infinito de uso en
empresas/entidades siempre que el color sea un factor de identificacion. Cf. https://
www.coloradd.net/es
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7. ACTIVIDADES PARA LOS ESTUDIANTES

La propuesta aqui desarrollada pretende que los estudiantes apren-
dan los términos que suelen considerarse vocabulario bdsico para
Bachillerato y aquellas palabras griegas que estdn relacionadas con
el color. Los términos escogidos para hacer un repaso del vocabulario
basico son: PaciAelg, -€m¢ O; Tac, tioa, TAV; Avip, Avdpog O; oikiov,
-ov 16; péyoac, -ain, -o; apyn, -fig 1; KOKAOG, -0v 0; £nTd; TPATOG, -1,
-0V y @dppokov, -ov 16. Estos términos son de uso habitual en el corpus
literario griego conservado, por lo que su aprendizaje puede resultar
util en el futuro. En cuanto al Iéxico especifico del color, encontramos
siete términos en este pasaje: Aevkog, -1, -6v; pélag, pélava, LEALV;
(QOWIKEDG, (OWVIKEOV; KLAVEOS, KLOVEN, KLAVEOV; COVOUPAKIVOG,
oavoapaKivn, GovOupPAKIVOV; KATAPYLPO®, -B Y KATHXPLGO®, -G.

La actividad que deben realizar con estas palabras es similar a las
que habran ido realizando a lo largo del primer de Bachillerato. Consiste
en tomar el término griego, decir cudl es su significado en espafiol e
indicar, en la medida de lo posible, todos los derivados de la palabra
griega que conserven la forma en castellano. Podemos ver desarrollada
esta idea en la siguiente tabla*:

| VOCABULARIO SOBRE EL COLOR

PALABRA GRIEGA SIGNIFI- CULTISMOS
CADO
Agvkdg, -1, -6V Blanco Leucocito: globulo blanco.

Leucoma: mancha blanca en la cornea
del ojo.

Leucemia: cancer de  sangre
caracterizado por una proliferacion
maligna de leucocitos.

Méhag, -awa, -av Negro Melanina: pigmento de color que se
encuentra en ciertas cé€lulas.

Melatonina: hormona que regula los
ritmos bioldgicos.

Melancolia: animo decaido.

4 Por brevedad, me limito a citar y definir los ejemplos. En caso de utilizar estos
u otros semejantes en clase para trabajar etimologias, se tratarian con todo detalle.
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dowikeog, -a, -ov Purpura Fénix: ave mitologica que emerge de
las cenizas.

Fenicio: mercaderes que exportaban
tejidos rojizos.
Kvéveog, -a, -ov Azul Cian: color primario.

Cianuro: producto quimico venenoso.

Ciandgeno: gas que emite un color

azul.

ZavdopaKvog, -1, -ov Naranja Sandaraca: mineral de color rojo.
(Frisk 1973; Yarza 1995; Chantraine
1977)

"Apydpeog, -a, -ov Plateado Argentina: pais de América.

Argénteo: adjetivo aplicado a lo que
es de plata o semejante a la plata.
Litargirio: 6xido de plomo.

Xpvoodg, -], -00v° Dorado Crisalida: capullo donde una larva
sufre su metamorfosis.

Crisantemo: flor de oro.

Crisostomo: boca de oro.

Trabajar con este tipo de 1éxico suele ser inusual, por lo que
encontramos varias complicaciones con estas palabras. En especial, hay
dificultades con kxvdveog y cavdapakivog. Respecto al término kvdveog,
aunque se pueda observar en la tabla que lo presentaremos ante los
estudiantes como el color azul, en el recurso planteado se ha escogido la
tonalidad de azul lapislazuli, pues suele asociarse a este color (Halleux
1969: 51; Calderon 2022: 289-290). Por ultimo, la palabra cavdapdit-
vog presenta varias dificultades. En el ejercicio, pedimos que los
estudiantes lo conozcan como naranja, pero realmente es un término
que se situa entre el amarillo y el rojo (Asheri 1988; Chantraine 1977),
por lo que podremos encontrarlo traducido de diferentes maneras.
Este color es relativamente inusual en los textos griegos, apenas esta
atestiguado y, aunque en el texto de Herddoto parece hacer referencia
al material con el que esta pintado el baluarte (Warburton 2018: 9),
si que podemos encontrarlo en otros autores como Eliano (Ael., NA.
17, 23), que describe los colores que presenta un ave, o Filostrato

5 De los términos plateado y dorado hemos elegido mantener solo el adjetivo
referente al color.
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(Philostr., V4. 3, 14), que habla sobre la tierra que hay al fondo de un
pozo. Continuando con las dificultades de este término, podemos ver
que en castellano no ha dado cultismos. Solo conservamos la palabra
sandaraca, sindbnimo de rejalgar, que se refiere a un mineral de color
rojo, que se raya con la ufia y es una combinacioén venenosa de arsénico
y azufre, y que se usa, entre otras cosas, como pigmento. La palabra
espafola para el color naranja proviene, segun la RAE®, del sanscrito
naranga a través del arabe.

Ademas de este 1éxico, para la posterior creacion del recurso plantea-
do se entregard a los estudiantes una serie de palabras como vocabulario
extra para completar el Iéxico del color. Estas palabras son: Eav06g -1, -6v
(amarillo), aupovpdc, -4, -6v (marron), POdIVOC, -1, -ov (rosa), £pvOpac,
-4, -0V (10j0), YAwpog, -4, -ov (verde) y mohdg, -6, -Ov (gris).

Estas actividades pueden complementarse con juegos educativos
atractivos para los estudiantes. Los aqui presentados son dos ejemplos
de las actividades que se podrian plantear desde la web Educaplay’.
El primer juego educativo presenta, de uno en uno, un término griego
aleatorio y los estudiantes deben hacer clic en el color correspondiente.
En el segundo ejemplo encontramos una tabla donde deberan unir las
palabras de la izquierda con su respectiva traduccion.

Una vez realizado el trabajo correspondiente a este apartado, los
estudiantes podran comenzar el recurso planteado en la propuesta

¢ Cf. Diccionario de la Lengua Espafiola de la Real Academia Espafiola. (s. f.).
Naranja. https://dle.rae.es/naranja?m=form.
7 Cf. https://es.educaplay.com/.
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didactica, que consistira en crear una serie de postales al estilo Pan-
tone®. Finalmente, en la quinta sesion se entregara una ficha a cada
estudiante donde deberan contestar dos ejercicios. El primero consistira
en una tabla con dos columnas que deberan unir, donde encontraran
a la izquierda palabras griegas referentes al color y a la derecha sus
significados desordenados. El segundo ejercicio sera una actividad
de etimologias como la realizada en la tercera sesion. Con esta ficha
se pretende observar si los estudiantes han conseguido alcanzar los
objetivos indicados en la propuesta didactica.

8. PROPUESTA DE RECURSO

El recurso planteado sera trabajado en las dos tltimas sesiones de-
dicadas a estos conocimientos. Desde un principio, se pretende que el
recurso sea integrador, por lo que todos los estudiantes cuentan con las
mismas herramientas.

Es después de haber trabajado en el aula el 1éxico griego relacionado
con el color cuando los estudiantes pueden comenzar con el recurso.
Este consiste en hacer individualmente una serie de postales al estilo
Pantone, en las que los estudiantes escribiran el término griego de cada
uno de esos colores y practicardn el cddigo propuesto por el equipo
de ColorADD con el fin de crear un recurso que puedan consultar en
cualquier momento.

Para la creacion de estas tarjetas, los estudiantes recibirdn en la
penultima sesidon una serie de fotocopias como las aqui presentadas:

8 Cf. https://www.pantone.com/eu/es/.
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Los estudiantes deberan recortar las postales, rellenar de color
negro los simbolos de ColorADD vy escribir, en los espacios en blanco,
la palabra griega para el correspondiente color.

El propdsito de estos ejercicios es que los estudiantes terminen la
propuesta didactica habiendo aprendido un determinado Iéxico bien
trabajado. Este recurso combina su condicion llamativa, entretenida
y novedosa para los estudiantes con la intencion educativa. Con este
ejercicio no solo se busca que los estudiantes afiancen sus conocimientos
sobre el léxico griego relativo al color, sino que también conozcan y
asimilen el codigo de ColorADD para las personas daltonicas. Ademas,
se podra seguir desarrollando el recurso, pidiendo que escriban
detras de cada tarjeta las palabras espafiolas que mantengan la raiz
correspondiente. Asi, este recurso podra ser 1til no solo en el desarrollo
de la propuesta, sino a lo largo del aprendizaje de la lengua griega.

9. EVALUACION DE LOS ESTUDIANTES

Tomamos como referencia el marco legislativo del Real Decreto
243/2022 y del Decreto Autondémico n.® 251/2022 para evaluar los
aprendizajes adquiridos por los estudiantes en la aplicacion de esta
propuesta. Los criterios de evaluacion que se seguiran para la calificacion
de estas actividades son los anteriormente nombrados.

La primera rubrica, que sera rellenada tras la realizacion de la
segunda y la tercera sesion, se focaliza en los criterios de evaluacion
1.4,2.1y2.2. Determina la capacidad que debe adquirir el estudiante a
la hora de leer, directamente, textos griegos sencillos y su capacidad de
relacionar el griego con nuestra lengua.

La segunda rabrica se corresponde directamente con el recurso
planteado; evalta el recurso creado por los estudiantes y, ademas,
engloba la ficha entregada al final de las sesiones, que determina el
conocimiento alcanzado tras la realizacion de esta propuesta. La ribrica
estd también vinculada con el criterio de evaluacion 2.2.

10. CONCLUSIONES

A través de esta propuesta hemos acercado a los estudiantes
a la lengua de Herddoto y al léxico relacionado con el color. El
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conocimiento sobre este vocabulario da pie a una nueva vision de las
palabras cotidianas, ayudando a ampliar la mente de los estudiantes y
demostrandoles que percibimos el color de forma subjetiva. Por un lado,
la subjetividad es cultural, como demuestra el hecho de que en griego
antiguo no haya una palabra para “azul” y si varias para los distintos
tonos de dicho color. Por otro, la subjetividad puede ser sensorial.

En este sentido es relevante la cuestion de la diversidad funcional
en el aula. La atencion a la diversidad se ha planteado desde un prin-
cipio enfocada a los daltonicos por su desventaja con los colores y las
tonalidades. El objetivo era que todos los ejercicios planteados fueran
inclusivos e integradores y que conciencien a los estudiantes sobre
la incapacidad de percibir colores, todo ello sin alterar el ritmo de
funcionamiento de la clase.

El texto en cuestion permite abordar este tipo de conocimiento, asi
como dar pie a un acercamiento a diferentes aspectos, prestaindose a ser
un recurso bastante completo para la ensefianza del griego en las aulas.

En efecto, la incorporacion de Herddoto a la ensefianza de la lengua
griega en Bachillerato puede atraer la curiosidad de los estudiantes,
gracias a la amplitud de temas que trata en su obra. Esto se ve per-
fectamente ejemplificado con la diversidad que ofrece este breve
pasaje: el color como constructo cultural, la arquitectura, los regimenes
politicos, estereotipos del barbaro para los griegos, etc.

Por su ejecucion dindmica y proactiva, esta propuesta se convierte
en una actividad idonea para la absorcion del vocabulario por los
estudiantes de forma auténoma. La creacion de postales propias donde
los estudiantes deben escribir por si mismos las palabras en griego
ahonda en la captacion de estos términos, pues los estudiantes, como
nativos digitales, asocian mas facilmente la palabra con el color
correspondiente cuando pueden hacer uso de recursos visuales, que son
un medio perfecto desde el punto de vista didactico.
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